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COMMONWEALTH OF MASSACHUSETTS 

SUFFOLK, ss. 

COMMONWEALTH 

v. 

SREYNUON LUNN 

Supreme Judicial Court 
SJC-12276 

Suffolk County Sheriffs Motion to Intervene 

I. Introduction 

Pursuant to the February 7, 2017 Reservation and Report issued in SJ-

2017-0060, the Suffolk County Sheriff hereby moves for leave to intervene in this 

case. This case raises questions concerning the constitutionality of any judicial 

order that would require the Sheriff to confine a prisoner solely on the basis of a 

detainer issued by Immigration and Customs Enforcement (ICE). As indicated 

below, such an order might violate the Fourth and Tenth Amendments of the 

United States Constitution and Articles 14 and 30 of the Massachusetts 

Declaration of Rights. 

II. Background 

In the course of its operations, the Sheriff's Department1 frequently 

1 The Suffolk County Sheriff's Department is an entity of the Commonwealth of 
Massachusetts, Mass. St. 2009, Ch. 61, §§13, 15; Canales v. Gatzunis, 979 
F.Supp.2d 164, 171 (D. Mass. 2013). However the Sheriff's Department does not 
speak on behalf of any other Commonwealth agency. 



encounters immigration detainers issued by employees of ICE pursuant to 8 

C.F.R. 287.7. By sending an immigration detainer to a law enforcement agency, 

ICE formally requests that 1) the agency timely notify ICE of the release of a 

prisoner in the agency's custody, or 2) the agency hold the prisoner for up to 

several days. (See Exhibits A and B). 

The Sheriffs Department advised ICE in 2015 that it would provide 

notice of the impending release of a person subject to a detainer, but would not 

incarcerate people identified in ICE detainers if they were otherwise eligible for 

release. (Exhibit C) 

According to his M.G.L. Ch. 211 §3 petition Sreynuon Lunn was a pretrial 

detainee awaiting trial on a larceny charge in Boston Municipal Court. After 

deputies transported Lunn to court for trial on February 6, 2017, his case was 

dismissed. Although he had no other open cases or warrants, Lunn was not 

released from custody because he was subject to an ICE detainer that identified 

him as a removable alien. On instruction of the District Court judge, court 

officers detained Lunn until ICE took custody of him later that day. He is now in 

federal custody. 

III. Argument 

Had the District Court ordered the Sherifr s Department, rather than court 

officers, to hold Lunn until ICE took custody, the Sheriff would have been in an 

untenable position. Sheriffs and their deputies are obliged to execute orders 

2 



lawfully issued by the Commonwealth's courts. M.G.L. Ch. 37 § 11. However, 

detention of persons solely on the basis of an ICE detainer may violate the Fourth 

Amendment of the Constitution. See. e.g. Miranda-Olivares v. Clackamas 

County, 2014 WL 1414305 (D. Or. 2014); Moscoso v. E. Boston Div. of Boston 

Mun. Ct., SJ-2016-168, (2016) 

State enforcement of ICE detainers raises other constitutional concerns as 

well. Absent a controlling Massachusetts statute, a court order compelling the 

Sheriff to enforce an ICE detainer would seemingly violate article 30 of the 

Massachusetts Declaration of Rights, (separation of powers) and infringe on the 

anti-commandeering provisions of the Tenth Amendment of the Constitution. 

Printz v. Mack, 521 U.S. 898, 935 (1997) (State's officers may not be commanded 

to administer federal programs); Galarza v. Szalczyk, 745 F.3d 634, 644 (3rd Cir. 

2014) (Under anti-commandeering rule an ICE detainer cannot be considered a 

federal command to a state agency.) 

The Sheriffs Department routinely deals with the release of prisoners 

subject to immigration detainers, and accordingly has a vital interest in the 

resolution of constitutional issues arising from ICE detainers lodged against 

prisoners in the Sheriffs custody. Therefore, the Court should allow this 

unopposed2 motion so that the Sheriff may address these matters. 

2 Lunn and the District Attorney's Office state that they do not oppose this 
motion. 
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IV. Conclusion 

For the forgoing reasons, the Suffolk County Sheriff respectfully requests 

that the Court allow this motion, and order that its brief be filed on the same date 

as the Appellee's. 

Respectfully submitted, 
Suffolk County Sheriff 
Steven Tompkins, 

By his attorney, 

MAURA HEALY, 
ATTORNEY GENERAL 

Allen H. Forbes Sit;;;: GencrW 

Allen H. Forbes 
BBO No. 554688 
General Counsel 
Suffolk County Sheriff's Department 
200 Nashua Street 
Boston, MA 02114 
(617) 704-6685 

CERTIFICATE OF SERVICE 

I hereby certify that I have served a true copy of the foregoing papers on 
counsel for all parties. Signed under the pains and penalties of perjury this 17th 
day of February 2017. 
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EXHIBIT A 



DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 
IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 

I Subject ID: 
Event#: 

TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) 

I 
FileNo: 

. Date: 

FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 

MAINTAIN CUSTODY OF ALIEN FOR A PERIOD NOT TO EXCEED 48 HOURS 

Name of Alien:-----------------------------------­
Date of Birth: Nationality: Sex: ----­
THE U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY (DHS) HAS TAKEN THE FOLLOWING ACTION RELATED TO 
THE PERSON IDENTIFIED ABOVE, CURRENTLY IN YOUR CUSTODY: 
0 Determined that there is reason to believe the individual is an alien subject to removal from the United States. The individual (check 

all that apply): 
c has a prior a felony conviction or has been charged with a felony 

offense; 
~ has three or more prior misdemeanor convictions; 
c has a prior misdemeanor conviction or has been charged with a 

misdemeanor for an offense that involves violence, threats, or 
assaults; sexual abuse or exploitation; driving under the influence 
of alcohol or a controlled substance; unlawful flight from the 
scene of an accident; the unlawful possession or use of a firearm 
or other deadly weapon, the distribution or trafficking of a 
controlled substance; or other significant threat to public safety; 

0 has been convicted of illegal entry pursuant to 8 U.S.C. § 
1325; 

c has illegally re-entered the country after a previous removal 
or return; 

o has been found by an immigration officer or an immigration 
judge to have knowingly committed immigration fraud; 

c otherwise poses a significant risk to national security, border 
security, or public safety; and/or 

~ other (specify):--------------

0 Initiated removal proceedings and served a Notice to Appear or other charging document. A copy of the charging document is 
attached and was served on (date). 

0 Served a warrant of arrest for removal proceedings. A copy of the warrant is attached and was served on ------- (date). 

D Obtained an order of deportation or removal from the United States for this person. 

This action does not limit your discretion to make decisions related to this person's custody classification, work, quarter 
assignments, or other matters. DHS discourages dismissing criminal charges based on the existence of a detainer. 

IT IS REQUESTED THAT YOU: 
OMaintain custody of the subject for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS, excluding Saturdays, Sundays, and holidays, beyond 

the time when the subject would have otherwise been released from your custody to allow DHS to take custody of the subject. This 
request derives from federal regulation 8 C.F.R. § 287. 7. For purposes of this immigration detainer, you are not authorized to hold 
the subject beyond these 48 hours. As ear1y as possible prior to the time you otherwise would release the subject, please notify 
DHS by calling during business hours or after hours or in an emergency. If you cannot reach a 
DHS Official at these numbers, please contact the ICE Law Enforcement Support Center in Burlington, Vermont at: (802) 872-6020. 

0 Provide a copy to the subject of this detainer. 

0 Notify this office of the time of release at least 30 days prior to release or as far in advance as possible. 

D Notify this office in the event of~e inmate's death, hospitalization or transfer to another institution. 

D Consider this request for a detainer operative only upon the subjecrs conviction. 

D Cancel the detainer previously placed by this Office on (date). 

(Name and title of Immigration Officer) (Signature of Immigration Officer) 

TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE SUBJECT OF THIS NOTICE: 
Please provide the information below, sign, and return to DHS using the envelope enclosed for your convenience or by faxing a copy 
to . You should maintain a copy for your own records so you may track the case and not hold the 
subject beyond the 48-hour period. 

Local Booking/Inmate #: Latest criminal charge/conviction: (date) Estimated release: (date) 
La~aim~~cha~e~n~ct~n: _______________________________ _ 

Notice: Once in our custody, the subject of this detainer may be removed from the United States. If the individual may be the victim of a 
crime, or if you want this individual to remain in the United States for prosecution or other law enforcement purposes, including acting 
as a witness, please notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. 

(Name and title of Officer) 

DHS Form 1-247 (12/12) 

(Signature of Officer) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 
The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a notice from 
DHS informing law enforcement agencies that DHS intends to assume custody of you after you otherwise would be released from 
custody. DHS has requested that the Jaw enforcement agency which is currently detaining you maintain custody of you for a period not 
to exceed 48 hours (excluding Saturdays, Sundays, and holidays) beyond the time when you would have been released by the state or 
local Jaw enforcement authorities based on your criminal charges or convictions. If DHS does not take you Into custody during that 
additional 48 hour period, not counting weekends or holidays, you should contact your custodian (the Jaw enforcement agency 
or other entity that is holding you now) to inquire about your release from state or local custody. If you have a complaint regarding 
this detainer or related to violations of civil rights or civil liberties connected to DHS activities, please contact the ICE Joint 
Intake Center at 1-877-21NTAKE (877-246-8253). If you believe you are a United States citizen or the victim of a crime, please 
advise DHS by calling the ICE Law Enforcement Support Center toll free at (865) 448-6903. 

NOTIFICACION A LA PERSONA DETENIDA 
El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) de EE. UU. ha emitido una orden de detenci6n inmigratorla en su contra. Mediante 
esta orden, se notifica a los organismos policiales que el DHS pretende arrestarto cuando usted cumpla su rectusi6n actual. El DHS ha 
solicitado que el organismo policial local o estatal a cargo de su actual detenci6n lo mantenga en custodia por un perlodo no mayor a 
48 horas (excluyendo sabados, domlngos y dlas festivos) tras el cese de su reclusi6n penal. Sl et DHS no procede con su arresto 
lnmlgratorlo durante este perfodo adlclonal de 48 horas, excluyendo los fines de semana o dlas festlvos, usted debe 
comunlcarse con Ia autorldad estatal o local que lo tlene detenldo (el organismo policial u otra entidad a cargo de su custodia 
actual) para obtener mayores detalles sobre el cese de su reclusi6n. Sl tlene alguna queja que se relaclone con esta orden de 
detencl6n o con poslbles lnfracclones a los derechos o llbertades civiles en conexl6n con las actlvldades del DHS, 
comunfquese con el Joint Intake Center (Centro de Admlsl6n) del ICE (Servlclo de lnmlgracl6n y Control de Aduanas) 
llamando at 1-877-21NTAKE (877-246-8263). Sl usted cree que es cludadano de los Estados Unldos o que ha sldo vrctlma de 
un dellto, lnf6rmeselo al DHS llamando al Centro de Apoyo a los Organlsmos Pollclales (Law Enforcement Support Center) 
del ICE, telefono (856) 448-6903 (llamada gratulta). 

Avis au detenu 
Le departement de Ia Securite lnterieure [Department of Homeland Security (DHS)) a emis, a votre encontre, un ordre d'incarceration 
pour des raisons d'immigration. Un ordre d'incarceration pour des raisons d'lmmigration est un avis du DHS Informant les agences des 
forces de l'ordre que le DHS a !'intention de vous detenir apres Ia date normale de votre remise en liberte. Le DHS a requis que 
l'agence des forces de l'ordre, qui vous detient actuellement, vous garde en detention pour une periode maximum de 48 heures 
(excluant les samedis, dimanches et jours feries) au-deJa de Ia penode a Ia fin de laquelle vous auriez ete remis en liberte par les 
autorites pollcieres de I'Etat ou locales en fonction des inculpations ou condamnations penales a votre encontre. Sl le DHS ne vous 
detlent pas durant cette perlode supplementalre de 48 heures, sans compter les fins de semalnes et les jours ferles, vous 
devez contacter votre gardlen (l'agence des forces de l'ordre qui vous detient actuellement) pour vous renseigner a propos de votre 
liberation par I'Etat ou l'autorite locale. Sl vous avez une plalnte a formuler au sujet de cet ordre d'lncarceratlon ou en rapport 
avec des violations de vos droit& clvtls llees a des actlvltes du DHS, veulllez contacter le centre commun d'admlsslons du 
Service de l'lmmlgratlon et des Douanes [ICE - Immigration and Customs Enforcement] [ICE Joint Intake Center] au 
1-877-21NTAKE (877-246-8263). Sl vous croyez itre un cltoyen des Etats-Unls ou Ia vlctlme d'un crime, veulllez en avlser le 
DHS en appelant le centre d'asalstance des forces de l'ordre de I'ICE [ICE Law Enforcement Support Center] au numero 
gratult (866) 448-6903. 

AVISO AO DETENTO 
0 Departamento de Seguranc;a Naclonal (DHS) emitiu uma ordem de cust6dia imigrat6ria em seu nome. Este documento e urn aviso 
enviado as ag6ncias de imposicAo da lei de que o DHS pretende assumir a cust6dia da sua pessoa, caso seja liberado. 0 DHS pediu 
que a ag~ncia de lmposlcAo da lei encarregada da sua atual detencAo mantenha-o sob cust6dia durante, no maximo, 48 horas 
(excluindo-se sabados, domingos e feriados) ap6s o perlodo em que seria liberado pelas autoridades estaduais ou municipals de 
imposlyao da lei, de acordo com as respectivas acusayOes e penas criminals. Se o DHS nio assumlr a sua cust6dla durante essas 
48 horas adlclonals, exclulndo-se os fins de semana e ferlados, voce devera entrar em contato com o seu custodlante (a 
ag~ncia de lmposlyao da lei ou qualquer outra entidade que esteja detendo-o no momenta) para obter informayOes sobre sua liberayao 
da cust6dia estadual ou municipal. Caso voce tenha alguma reclama~io a fazer sobre esta ordem de cust6dla lmlgrat6rla ou 
relaclonada a vlola~oes dos seus dlreltos ou llberdades clvls decorrente das atlvldades do DHS, entre em contato com o 
Centro de Entrada Conjunta da Agencla de Controle de lmlgra~io e Alfandega (ICE) pelo telefone 1-877-246-8253. Se voce 
acredltar que e urn cldadio dos EUA ou esta sendo vltlma de urn crime, lnforme o DHS llgando para o Centro de Apolo a 
lmposl~io da Lei do ICE pelo telefone de llga~ao gratulta (866) 448-6903 
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THCNG BAO CHO NGU'OI Bl GIAM 
GIO' 

Be> Quoc Phong (DHS) da c6 l~nh giam giCi' quy vi vi ly do di tru. L~nh giam giCi' vi ly do di tru Ia thOng bao cua DHS cho 
cac CO' quan thi hanh lu$t phap Ia DHS c6 y djnh t~m giCi' quy vj sau khi quy vj dli'Q'C tha. DHS da y~u cau CO' quan thi 
hanh lu$t phap hi~n dang giCi' quy vi phai ti~p tvc t~m giCi' quy vi trong khOng qua 48 gia dOng hO (khOng kil th(J' Bay, Chu 
nh~t. va cac ngay nghT li) ngoai thai gian ma le ra quy vi se dli'Q'C cO' quan thi Mnh lu~t phap cua tiilu bang ho~c dja 
phli'O'ng tha ra di,J'a tr~n cac ban an va te>i hlnh SI,J' cua quy vj. NAu DHS khOng t\lm glam quy vj trong thC11 glan 48 gl6o 
bO sung do, khOng tfnh c6c ngiy cu61 tuoln hoJc ngiy li, quy vj n6n 116n 1\IC val b6n glam giQt quy vJ (cO' quan thi 
hanh lu$t phap ho~c tO ch(J'c khac hi~n dang giam giCi' quy vi) dil hoi v~ vi~c cO' quan dja phli'O'ng ho~c li~n bang tha quy 
vj ra. NAu quy vj co khiAu n\11 vi ltnh glam giQt niy hoJc 116n quan tal cac truoC1ng hQ'p vi ph\lm dAn quyAn hoJc tyo 
do cOng dAn 116n quan tal cac ho\lt dQng cua DHS, vul 16ng 116n 1\lc val ICE Joint Intake Center t\11 s6 
1-877-21NTAKE (877-246-8253). NAu quy vJ tin ring quy vjli cOng dAn Hoa Ky hoJc n,n nhAn tOI ph\lm, vull6ng 
bao cho DHS blAt bing each gQIICE Law Enforcement Support Center tfl s6 dltn tho\11 mlin phf (855) 448-6903. 

;x;ttll~fi:fi'Bll& 

~~~±~~$(DHS)B~W~~~3~~-~o3~~-~~~~~±~~Um* 

~&~~~~.~~~~~±~~$AOO«~~~M~MI'B~M·Q~~~--~M~I'B 

~~·o~~~±~~BB~~~M~M~I'B~~~~~~.--~~~m·~~~~~ 

~~iL!i , «*~EI:Iffl~itkJJ~~~~Q~~ft\t, fi-~M1$, ~JtiJ1'8~ 48 1J'B\f ( !iJtiJ 
*,mJt~J~~~s~~)o~••mm±~*•*~1'~~*~•s~•~~~M~m 

1*1*¥~~• • ~miaJBUi{~I'B~tw•«z. < :ve«tfDM~i$~)t~~~,uttm•uz > I ~~AJ~ 

r1$Mffl~itk1.r~)t·~-Q~~-EoM.~;x;t~~~~-~~r•mm±~*SI'B 

rr~m~&I'B~&~«•~mem«•~w~w~••~•••~&•~~~-•~• 
~~~' (ICE Joint Intake Center) I Eb.i!.ftli•1-877-21NTAKE (877-246-8253)o 1m 

-~~-~-~-~~-m3tllWA~W·~···~&·*~~MI'B~~~-~Q 
( ICE Law Enforcement Support Center) , &~•11m±~*So -~~~-~Qj'B 

~-Ei if-1§-i!UI: (855) 448-6903o 
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EXHIBITB 



I Subject ID: 
Event#: 

DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY (DHS) 
IMMIGRATION DETAINER- REQUEST FOR VOLUNTARY ACTION 

I FileNo: 
. Date: 

TO: (Name and TlUe of Institution - OR Arry Subsequent Law 
Enforcement Agency) 

NameofSu~ect: ____________________________________________________________ __ 

Date of Birth· Citizenship· Sex· 

~~Q!fa ~ ~,T)iAT (~ ilt least bf1e opti6Q {ri Sil~ A '-Qd ~ 9iJIIot! /ri .subseCIJO(J 8, 0! skip (9 "$~ 2): . 
A. THE SUBJECT IS AN IMMIGRA110N ENFORCEMENT PRIORfTY BECAUSE HEJSHE: 
o has engaged In or Ia suspected of terrorism or espionage, or otherwise poses a danger to national security; 
o has been convicted of an offense of which an element was active participation in a criminal street gang, as defined In 18 U.S. C. § 

521(a), or Is at least 16 years old and Intentionally J:~artlclpatad In an organized criminal gang to further its RLegal activities· 
o has been convicted of an offense classified as a felony, other than a state or local offense for which an easentialelement was the 

allan's immigration stab.Js· 
c has been convicted of an aggravated felony, as defined under 8 U.S. C. § 11 01{a)(43) at the time of conviction; 
o has been convicted of a "significant misdemeanor; as defined under DHS policy; andlor 
o has been convicted of 3 or mora misdemeanors, not including minor traffic offenses and state or local offenses for which 

lmm_Jgratlon status was an essential element provided the offenses arise out of 3 separate Incidents. 

B. PROBABLE CAUSE EXISTS THAT THE SUBJECT IS A REMOVABLE AUEN. THIS DETERMINA110N IS BASED ON: 
o a final order of removal against the subject; 
o the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 
o biometric confirmation of the subject's Identity and a recorda check of federal databases that affirmatlvaly Indicate, by themselves 

or in addition to other reliable information, that the subject either lacks Immigration stab.Ja or notwithstanding such status Ia 
removable under U.S. immigration law: andlor 

o statements made voluntarily by the subject to an immigration ofllcer andlor other reliable evidence that affirmatively indicate the 
subject either lacks Immigration a1atus or notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 

~QRf~TJWilfE~fftE ~~CTTQYQ(JR CUSTQQY FQR A PROCEEDING OR ~.~llON. 
D Upon completion of the proceeding or invastlgatlon for which the subject was transferred to your custody, DHS intends to resume 

custody of the subJect to complete Processina. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 
• Serve a copy of this form on the subject and maintain custody of him/her for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS beyond the 

time when he/she would otherwise have been released from your custody to allow DHS to assume custody. This raqueet takes 
etf8ctonly If you serve a copy ofthla fonn on the subject, and It does not request or authorize that you hold the subject 
beyond 48 hours. Thla raqueat arises from DHS authorttlee and should not Impact declalone about the subject's ball, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody claealflcatlon, wortt, quarter aeelgnmenta, or other matt&rs. 

• As early as possible prior to the time you otherwise would release the subject, please notify DHS by calling c U.S. Immigration and 
Customs Enforcement (ICE) or CJ U.S. Customs and Border Protection (CBP) at _____________________ _, 
If you cannot reach an ofllclal at the number( e) provided, please contact the Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. 

• Notify this ofllce In the event of the subject's death, hospitalization or transfer to another institution. 

0 If checked: Please cancel the detainer related to thla subJect previously submitted to you on -------- (date). 

(Name and title of lmmJg111Uon Officer) (Signature of 1mmlg111Uon Ofllcer) 

Notice: If the subject Ia taken Into DHS custody, he or she may be removed from the United States. If the subJect may be the victim of a 
crime or you want the subject to remain in the United States for a law enforcement purpose, please notify the ICE Law Enforcement 
Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or concerns about this matter. 

TO BE COMPLETED BY ntE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENll.. Y HOLDING THE SUBJECT OF THIS NOTICE: 
Please provide the infonnatlon below, sign, and reb.Jm to DHS by mailing, emailing, or faxing a copy to----------· 
Local Booking/Inmate#'. Eat release dateltlme: Date of latest criminal charge/conviction: -----

Latest offense charged/convicted:---------------------------------
This Form 1-2470 was served upon the subject on-----------' in the following manner. 

0 In person D by inmate mail delivery 0 other (please specify): ----------------------· 

(Name and title of Otllcet) 
DHS Form 1-2470 

(Signature of Oftlcer) 

Page 1 of3 



NOTICE TO THE DETAINEE 
The Department of Homeland Security (DHS) has placed an Immigration detainer on you. An Immigration detainer Is a notice to a 
law enforcement agency that DHS Intends to assume custody of you (attar you otherwise would be released from custody) 
because there ts probable cause that you ere subject to removal from the United Stetas under federal Immigration law. DHS has 
requested that the law enforcement agency that Is currently detaining you maintain custody of you for a period not to exceed 48 hours 
beyond the time when you would have been released based on your criminal charges or convictions. If DHS does not take you Into 
cuetody during thla additional 48 hour period, you ahould contact your cuatodlan (the agency that Is holding you now) to Inquire 
about your release. If you have a question or complaint regarding this detainer, please contact the ICE ERO Detention 
Reporting and Information Una at (888) 351-4024. For complaints related to alleged vlolatloM of civil rights or clvllllbertlas 
connected to DHS actlvltf .. , please contact the Joint Intake Center at (877) 21NTAKE (177·248-8253). If you believe you are a 
United Statea citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement Support Center toll free 
at (855) 448-8903. 

NOnFICAC16N AL DETENIDO 
El Departamento de Segurfdad Naclonal (DHS) he emltldo una ordan de datancl6n lnmlgratoria an au contra. Una orden de datencl6n 
lnmlgratorta es un aviso a Ia autcr1dad de segurldad pLibllca que DHS tiene Ia lntencl6n de asumlr custodia sobre usted (despu6s que 
normalmente hublera sldo llberado de au custodia) porque exlste causa probable que uated eats sujeto a ser removldo de los Estados 
Unldos bajo Ia ley federal de lnmlgracl6n. DHS ha pedldo que Ia autortdad de saguridad publica que actualmante lo tiene detenldo lo /Ia 
mantenga an au custodia por un perlodo qua no sobrepase 48 horas deapu6s del momenta cuando usted hublara sldo llberado basado 
en sus cargos o condenas crimlnales. 81 DHS no lo toma baJo eu custodia durante eats perfodo adlclonal de 48 horae, ustad debe 
contactar a Ia agancla reapon1able por au custodia (Ia que actualmente to tlene datanldo) para preguntar acerca de su ffberacl6n. Sl 
uatad tlene alguna pregunta o queja concemlente a esta orden de detencl6n, por favor contacts Ia Unea para Reportar a 
lnformacl6n de ICE ERO al (888) 361-4024. Para quaJaa relaclonadas a vlolaclones alegadaa de derechoa civiles o llbertades 
clvllu conectada1 a laa actlvldadea de DHS, por favor contacts al Joint Intake Center (Centro de Adml1l6n) al (877) 21NTAKE 
(877·246-8253). Sl ulted cree aer un cludadano de loa Estados Unldoa o vrctlma de un crimen, por favor avraela a DHS llamando 
gratis al ICE Law Enforcement Support Center (Centro de Apoyo de ICE para las Agenclaa para el Cumpllmlento de Ia Lay) al 
(855) 448-8803. 

AVIS AU DETENU 
Le D6parternent de Ia S6curltB Natlonale (en anglals: DHS) a 6mls un ordre d'arrtt d'lmmlgratlon contra vous. Un ordre d'anit 
d'lmmlgratlon eat un avis 6 un organ lame d'appllcatlon de Ia loi que DHS a I' Intention d'assumer votre garde (apr6s votre llbAratlon) car II 
exlste cause probable que vous soyez sujet ll !'expulsion des Etats-Unls en vertu du droit Md6ral de l'lmmlgrallon. DHS a demand6 a 
l'agence d'appllcetion de Ia lot qui actuellement vous d6tlent, de vous malntenlr sous garde pendant une pllriode n'exc6dant pas 48 
heures apr6s avolr At6 Ub6r6 en fonctlon des accusations ou condemnations crimlnellea contra vous. Sl DHS ne voue prand pas en 
garde i vue au coure de catta p6riode de 48 heures suppl6mentalres, vous devez contacter votre gardlen (l'agence qui vous 
retlent aujourd'hul) pour enqu~rir au aujet de votre llbllratlon. Sl vous avo une queatlon ou una complaint& au aujet de cetta 
demanda, veulllez contactar Ia Ligna pour Rapportar at d'lnformatlon deiCE ERO au (888) 351-4024. Pour laa plalntea relatives i 
dea vlolatlona pr6eum6ea des drolta at llbertn clvlls llu i des actlvlt6a de DHS, vaulllu contactar Joint Intake (Centre 
d'Admltlalona) au (877) 21NTAKE (877-248-82&3). Sl vous croyez que voua 6tea un cltoyen am6ricaln ou vlctlme d'un crime, 
veulllez pr6vanlr DHS, en appelant gratultament ICE Law Enforcement Support Center (Centre d'Appul de ICE pour las 
Organ lames d'Appllcatfon deJa Lol) au 856 448-8103. 

AVISO AO DETENTO 
0 Departamento de Seguran91 Interne (DHS, pela slgla americana) emltlu uma ordem de cust6dla lmigrat6rla ern seu nome. Este 
documento 6 um aviso envlado As agtmclas de apllcayAo da lei de que o DHS pretends assumlr a cust6dla da sua pessoa, caso aeja 
llbe_~~ 0 ~ti.~. ~~u .9.u~ .a .a~_!!~a de apl~~o ~a _lei e!!caf!!1.9_Bd~ da_ s!!._a a~al ~eten~o.manl!tnha-q ~b _QU&~t~ ~~rante, oo _ 
fritilmo, 48 tioras aj)6S o penoCfo em que serlalr&ertado pelas autorldedes estaduals ou municipals de apRca~o da lei, de acordo com 
as respecllvas acusac;oes e penas criminals. Se o DHS nao a1sumlr a sua cuet6dla durante esau 48 horae adlclonaltl, voce deveri 
entrar am contato com a ag6ncla cuatodlanta (a agAncla de aplica~o da lei ou qualquer outra entldade que esteja datendo-o no 
momenta) para obter lnfonna~es sobre sua llberte~o da cust6dla estadual ou municipal. Caao voce tanha alguma reclamavto a 
tazer aobre esta ordem de cust6dla lmlgrat6ria ou relaclonada a vlola~ea doe seua dlreltoa ou llberdades clvl• decorrente das 
atlvldadn do DHS, entre em contato com o Joint Intake Center, que seja o Centro de Entrada Conjunta da Agtncla de Controle 
delmlgravJo e Alflndaga (ICE, pela algla americana) palo talefone 1-877-246-8253. Sa voc6 acredltar qua 6 cldadao doe EUA ou 
nti eendo vltlma de um crime, lnfonne ao DHS, llgando para o t..w Enforcement Suppott Center, que aaja o Centro de Apolo 
para Apllca;lo da Lei do ICE palo telefone de llga;lo gratulta (86&) 448-6903. 
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THONG BAO CHO NGU'OI EJANG Bl GIAM 
BO An nlnh NOI dJa M9 (DHS) c6 16nh glam gl!i OnglbA vlly do 116n quan "'" lutt di W. ~nh .slam gili vi ly do film quan r:t6n lutt dl W lA 
thOng b6o ella DHS cho !:lie ca quan thl hinh JuOt philip lA DHS c6 y "!nh dlllnh th6m quylm 116 tem glli Onglblll (sau khl Onglbi r:!LIQ'e ttu\). 
Ly do lA, thee lu$t dl tn:J cCia 1161'1 bang M9, DHS c61y do chlnh r:JIIIng r:Jls x6p Onglbi wo dJtn c6 th6 bl tn,Je xu6t ra khOI M9. OHS r:JI yAu 
cllu ca quan thl hAnh luOt philip, nC'I r:Jang glam 6nglba, phal t16p tl,le giam 6nglbA thAm cho r:t6n t61 r:Ja kh6ng I!LIQ'e qu6 48 t16ng l!~ng h~. 
that m6m mA OnglbA col nh11 r:JI diiQ'C thi, cln Cli vilo lol buOc tOI hotc bin 6n k6t tOI ella tba. N6u trong vbng 48 t16ng r:t6ng h6 b6 
sung nAy ml DHS kh6ng cJ6n nhtn 6ng/bl, thl 6nglbl n6n llin lfc v6ol nhin vlln guin ly cl1a mlnh (nal dang glam glli 6nglba) r:t6 
bi6t chi t16t d v6n r:J~ I711Q'C tha ra kh61 nha glam. N6u 6nglbl c6 tttic mAc hotc khl6u nfl v6 l•nh t)Jm giDo nly, xln llin lfc v6tl ICE 
ERO Detention Reporting and lnfonnatlon Una b a6 (888) 3151-4024. N6u 6nglbA c6 phln nin vi c6c hofc cJOng, c6ng tic c&ia 
DHS mi 6nglbl cho li c6 vi phtm 1!6n din quy6n hoJc b,P do din quy6n, xln llln lfc Joint Intake Center b a6 (877) 21NTAKE 
(8n-241-8253). N6u 6ng/bl tin rlnJI mlnh c6 qu6c tjch M9, hoJc mlnh II nfn nhln trong V1,1 tOI, xln gqiiCE Law Enforcement 
Support Center b a6 m;n thofl mlln phf (855) 448-8903 ct6 bio cho DHS bllt. 

•m••ae.Jilfl 
.lilliJ±~*lil CDHS) B&tti-~«111~. fiifJtifU7«lllo 8~mll~&tli3Qt.Jmfi1Jiltt}~-~~ 

l.I«DHS ~M:t.J10~iat (~ftJtii~~acJSf1"itZUt) lil~~-~1!1~~-~>!. fiiJIJ~Uiftfil 

trat.J 1:§ IB'6JJffftJtilmtfUio DHS E.IAJ«<Ilf11ta9~11JfA~·~~·tff·;lt~ ifltff!JtiU!Il&~ ~Utit"-
1Drat.l48,NI~~Itiflt~~ifU7mW D w•~m48'J'Ififj1gDHsii~~~iflt. IIH1ltAT .cJ.lf*~~fm~flW A 
(Jm~1't'ifltacJfill'l) ~ft'l!71fiUHm#:tiScatl1Jo ~JJJ!f,Jtltilmll~~i%raiiCJ1BIS.JGfiifi; • iWlf*~ICE 

ERO ~llta15-ia.'&.l!t1i (888) 351-4024a S:faJ~IIDHS~a;:t!&~,X~~~i3 eaftaacJ~IIi 
, illfr.~~Sif$~,&jij~1Jl.j~ftii~€itl~'P,J) (ICE Joint Intake Center) (877) 21NTAKE ( 

877-246-8253> D w•i'MIHiftJt:l:•lil~~!t:fl~ll:r. iiiim~~~~~&#i~tJJ3~~tt:Jm;*~ 
tsztf:l~t.· (ICE Law Enforcement Support Center) fr~DHS. ~~~r:f!i~~~~H! ( 855) 448-
6903o 
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Suffolk County Sheriff's Department 

STEVEN W. TOMPKINS 
SHERIFF 

Mr. Sean Gallagher 
Field Office Director 

Jail 
200 Nashua Street 
Boston, MA 02114 

(617) 635-1100 

Department of Homeland Security 
U.S. Immigration and Customs Enforcement 
1 0 New England Executive Office Park 
Burlington, MA 01803 

Re: Priority Enforcement Program 

Dear Mr. Gallagher: 

House of Correction 
20 Bradston Street 
Boston, MA 02118 

(617) 635-1000 

December 18, 2015 

I write to convey the Suffolk County Sheriff's Department's (SCSD) response to your 
agency's Introduction of the Priority Enforcement Program (PEP) for Immigration detainers. 

The SCSD Is committed to working collaboratively with ICE to deal with illegal detainees 
to the fullest extent permitted by law. I understand that under PEP, ICE will transmit Form I-
247N, requesting confirmation that the SCSD has In Its custody a person subject to PEP. 
Following receipt of an 1-247-N form, this Department will notify your agency of the anticipated 
release date of the subject inmate and will attempt to facilitate the transfer of custody on that 
date. 

In the event that a pretrial detainee Is a suspected priority alien, (as defined by PEP), 
who has posted bail, then this office will notify ICE as soon as possible. However, we cannot 
legally hold a bailed prisoner further unless ICE provides a warrant or court order calling for 
such detention. Upon receipt of such process, the SCSD will detain the prisoner in accordance 
with ICE form 1-247-D. 

If you have any questions, please do not hesitate to contact me at (617) 704-6685 or 
aforbes@scsdma. org. 

Sincerely, 

~ t /;{!_____. 
Allen H. Forbes 
General Counsel 




